20.12.2013 Utedn{ véstnik Evropské unie L 347/303
NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) & . 1302/2013
ze dne 17. prosince 2013,
kterym se méni nafizeni (ES) & 1082/2006 o evropském seskupeni pro tizemni spoluprici (ESUS),
pokud jde o vyjasnéni, zjednoduseni a zlepSeni zfizovéini a fungovini takovychto seskupeni

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE, (3)  Lisabonskd smlouva doplnila politiku soudrznosti
o Gzemni rozmér a nahradila termin ,Spolecenstvi®
terminem ,Unie“. Novd terminologie by tudiz méla byt
zavedena do nafizeni (ES) ¢. 1082/2006.

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména

na ¢l. 175 tfeti pododstavec této smlouvy,

(49 ESUS mohou mit potencidl posilit prosazovani a dosaho-
vani harmonického rozvoje Unie jako celku, a zejména
) ) ) hospodéiské, socidlni a Gzemni soudrznosti jejich regi-

s ohledem na ndvrh Evropské komise, ontl, a pfispét k plnéni cili strategie Evropa 2020 pro
inteligentni a udrzitelny riist podporujici zaclenéni (dale
jen ,strategie Evropa 2020%). ESUS mohou rovnéz pozi-

po postoupeni ndvrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parla- tvne prispet ki stzovant Prelfa%ek M uTemm SP}? lgp{aa

Mmentam, mezi regiony, které jsou zdvazné a trvale znevyhodnény
piirodnimi nebo demografickymi podminkami, véetné
specifické situace nejvzdalengjsich regiont, a mohou
napomoci pi posilovani spolupréce mezi tretimi

s ohledem na stanovisko Evropského hospodafského a socidl- Zeme{‘m zdmofskymi zemémi a fizemimi (ddle jen

niho vyboru (1), ,ZZU") a piihrani¢nimi reglony Unie, vcetné vyuzivani
program® Unie pro vngjsi spolupraci.

s ohledem na stanovisko Vyboru regiont (3), (5)  Dosavadni zkuSenosti s doposud zr1zenym1 ESUS dokla-
daji, ze jsou ESUS coby novy pravni nastroj vyuzivany
rovnéZ pro spoluprici v rdmci jinych politik Unie, nez je
politika soudrznosti, a to také prostfednictvim provadéni

v souladu s fadnym legislativnim postupem, programi nebo ¢dsti programd, které Vyuifvajf jinou
financni podporu Unie, nez podpora v rdmci pohtlky
soudrznosti. U¢innost a Gcelnost ESUS by mély byt posi-
leny rozsifenim povahy ESUS, odstranénim pretrvavaji-

vzhledem k témto diivodim: cich piekdzek a usnadnénim zfizovdni a fungovdni
ESUS pii zachovani moznosti ¢lenskych stitéi omezovat
opatieni, které mohou ESUS provadet bez finanéni
podpory Unie. Podle naiizeni (EU) ¢ 1082/2006 maji

(1) V souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady ESUS v kazdém clenském stété nejsirsi pravm zpusobilost

(ES) ¢.1082/2006 () (piijala Komise dne 29. Cervence pfiznavanou podle vnitrostitntho prava daného ¢len-
2011 zprdvu Evropskému parlamentu a Radé o uplatiio- ského stdtu prdvnickym osobdm, vcetné moznosti
vani uvedeného nafizeni. V uvedené zpravé Komise uzavirat dohody s dal§imi ESUS nebo ]myml pravmml
oznémila sviij zdmér navrhnout v nafizeni (ES) subjekty za déelem provadéni projektt vzdjemné spolu-
1082/ 2006 omezeny pocet zmén za Gcelem usnadnit prace s cilem mimo jiné dosdahnout ucinnéjstho fungo-
zfizovani a fungovani ESUS, jakoZ i vyjasnit nékterd vani makroregiondlnich strategii.
stdvajici ustanoveni. Mélo by tak dojit k odstranéni
piekdzek pfi ziizovani novych ESUS a soucasné by
byla zachovéna kontinuita a usnadnéno fungovanl stdva- 6)  Z povahy ESUS vyplyvd, Ze piisobi ve vice nez jednom
]1c1ch ESUS, coz by umoznilo rozséhlejsi vyuzivini ESUS denském  staté. V  désledku  toho nafizeni (ES)
piispivajici k vétsi soudrznosti politik a spoluprdci mezi ¢.1082/2006 umoziuje, aby dmluva a stanovy ESUS
vefejnymi subjekty, aniz by to znamenalo dal3i zatizeni urcily v nékterych zdleZitostech rozhodné prévo. Je
pro vnitrostdtni nebo unijni sprévni orgdny. tfeba vyjasnit piipady, kdy md takové uréeni upfed-
nostnit v ramci hierarchie rozhodného prava stanovené
v uvedeném nafizeni vnitrostdtni pravo clenského statu,
(2) O ziizeni ESUS rozhoduji jeho clenové a jejich vnitros- v némz md ESUS sidlo. Zrovefi by méla byt ustanoven
Gt orodny a nevvplvali z néi automaticky 3adné naifzeni (ES) ¢. 1082/2006 o rozhodném prdvu rozsitena
joorsany @ nevypyva ©) automaticky na ]ednanl a Cinnosti ESUS, které piipad od pifpadu
pravni nebo finan¢ni vyhody na drovni Unie. dIéh k “lenskvch
podléhaji pravnimu prezkumu ze strany ¢lenskych statd.
() Ut vést. C 191, 29.6.2012, s. 53.
() UF vést. € 113, 184.2012, s. 22. (7)  V dusledku rozdilného postaveni mistnich a regiondlnich

(%) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢

1082/2006 ze dne

5. cervence 2006 o evropském seskupeni pro Gzemni spoluprici
(ESUS) (Ut. vést. L 210, 31.7.2006, s. 19.)

organdl v clenskych stitech mohou pravomoci, které jsou
na jedné strané hranice na tdrovni regiondlnich organd,
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byt na druhé strané hranice pravomocemi na drovni
vnitrostdtnich orgdnt, zejména v mensich nebo centrali-
zovanych Censkych statd. Proto by se cleny ESUS mely
mit moznost vedle ¢lenskych stath stdt i vnitrostdtni
organy.

Jelikoz nafizeni (ES) ¢. 1082/2006 umoziuje clenstvi
v ESUS subjektim soukromého prava, pokud jsou pova-
zovany za ,vefejnopravni subjekty” ve smyslu smérnice
Evropskeho parlamentu a Rady 2004/18/ES (1), mélo by
byt mozné ESUS v budoucnu vyuzivat ke spolecne
spravé vefejnych sluzeb se zvldstnim zaméfenim na
sluzby obecného hospodidiského zdjmu nebo na infra-
strukturu.  Dalsf subjekty soukromého ¢&i  vefejného
préva by rovnéz mély mit moznost stit se ¢leny ESUS
Proto by mély byt zahrnuty taktéz ,vefejné podniky* v
smyslu  smérnice Evropského parlamentu a Rady
2004/17[ES (%) a podniky povéfené poskytovanim sluzeb
obecného hospodatského zdjmu v oblastech, jako je skol-
stvi a odborné vzdélavéni, 1ékaiskd péce, socidlni potieby
tykajici se zdravotni a dlouhodobé péce, péce o déti,
piistup na trh price a znovuzaclenéni do ngj, socidlni
bydleni a péce o zranitelné skupiny a jejich socidlni
zaclenovani.

Nafizeni (ES) ¢. 1082/2006 nestanovi podrobna prav1dla
tykajici se Gcasti subjektii ze tietich zemi v ESUS ziize-
nych v souladu s uvedenym nafizenim, tedy mezi cleny
z nejméné dvou clenskych statt. S ohledem na dalsi
harmonizaci pravidel, jimiz se Fdi spoluprdce mezi
jednim ¢i nékolika clenskymi stity a jednou nebo néko-
lika tfetimi zemémi, pfedev§im v souvislosti s pfeshra-
ni¢ni spolupraci v rdmci evropského ndstroje sousedstvi
(ENS) a nastroje predvstupni pomoci (NPP II), ale rovnéz
v souvislosti s doplitkovym financovanim z Evropského
rozvojového fondu (ERF) a s nadndrodni spolupraci
v rdmci cile Evropské dzemni spoluprice, u niz maji
byt prostiedky pfidélené z ENS a NPP II pfevedeny
s cilem spojit je s prostiedky Evropského fondu pro
regiondlni rozvoj (EFRR) v rdmci programt spoluprice,
by méla byt vyslovné stanovena dcast ¢lent ze tfetich
zemi sousedicich s ¢lenskym stdtem vcetné )eho nejvzda-
lengjsich regionti v ESUS zifzenych mezi nejméné dvéma

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/18/ES ze dne

31. bfezna 2004 o koordinaci postupd pfi zaddvani vefejnych
zakdzek na stavebni prdce, doddvky a sluzby (Uf. vést. L 134,
30.4.2004, s. 114).

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/17/ES ze dne

31. bfezna 2004 o koordinaci postupti pii zaddvini zakdzek
subjekty piisobicimi v odvétvi vodniho hospodaistvi, energetiky,
dopravy a postovnich sluzeb (Uf. vést. L 134, 30.4.2004, s. 1).

(10)

1

¢lenskymi staty. To by mélo byt mozné, pokud to umoz-
fiuji pravni piedpisy tieti zemé nebo dohody mezi
alespont jednim zacastnénym clenskym stitem a tfeti
zemi.

S cilem posilit hospodatskou, socidlni a Gzemni soudrz-
nost Unie, a tedy posilit zejména Gc¢innost tizemni spolu-
préce, véetné jednoho nebo nékolika typt pfeshrani¢ni,
nadndrodni a meziregiondlni spoluprdce mezi cleny
ESUS, by méla byt v ESUS umoznéna tcast tfetich
zemi sousedicich s ¢lenskym stitem vcetné jeho nejvzda-
lengjsich regionti. Operace v rdmci programt Evropské
tzemni spoluprdce, jsou-li spolufinancoviny Unii, by
proto mély i naddle sledovat cile politiky soudrznosti
Unie, i kdyZ jsou zcdsti nebo zcela provddény mimo
tizemi Unie, a Cinnosti ESUS jsou v dusledku toho
alespoit v urcité mife provadény rovnéz mimo tzemi
Unie. V této souvislosti a v 0dpov1da]1c1ch piipadech
hraje pnspevek Cinnosti ESUS, které ma cleny rovnéz
ze tietich zemi sousedicich alespon s ]edmm ¢lenskym
sttem veetné jeho nejvzdélene Sich reg1onu pro ucely

vvvvvv

rozvojové spoluprice nebo hospodaiské, ﬁnancnl a tech-
nické spoluprice, pouze podruznou tlohu, nebot tézisté
doty¢nych programi spoluprice a ndsledné uvedeného
ESUS by se mélo zaméfovat piedevsim na cile pol1t1ky
soudrznosti Unie. Proto jsou piipadné cile rozvojové
spoluprace nebo hospodaiské, finan¢ni a technické spolu-
prace mezi jen jednim clenskym stitem véetné jeho
nejvzdalengjsich regiond a jednou nebo nékolika tretimi
zemémi pouze doplitkové k cilim tzemni spoluprice
mezi Clenskymi staty véetné jejich nejvzdalenéjsich regi-
ontl, zalozené na politice soudrznosti. Ustanoveni ¢l. 175
tiettho pododstavce Smlouvy o fungovini EU je tudiz
pro piijeti tohoto nafizeni dostateénym pravnim zdkla-
dem.

Na zakladé povoleni dcasti celostdtnich, regiondlnich,
subregiondlnich a  mistnich orgénﬁ a organizaci
a piipadné dalsich vefejnych orgdnd nebo instituci,
véetné poskytovateld vefejnych sluzeb, ze ZZU v urcitém
ESUS na zikladé rozhodnuti Rady 2013755/EU (%) a
ohledem na to, Ze v piipadé programového obdobi 2014
- 2020 mé zvlastni doplnkovy financ¢ni ptidél z viceletého
finan¢niho rdmce posilil spoluprici nejvzdélenéjEich
regionti Unie se sousednimi tfetfmi zemémi a nékterymi
77U uvedenymi v piiloze 1l Smlouvy o fungovéni EU
a sousedicimi s uvedenym1 nejvzdalene151m1 regiony, by
mél byt ESUS coby pravni IlaStI‘O] rovnéz piistupny
¢lentim ze ZZU. Z dtvodu prévni jistoty a transparent-
nosti je tfeba stanovit zvldstni postupy schvalovéni pro
piistoupeni ¢lentt ze ZZU k ESUS, vcetné nezbytnych
zvldstnich pravidel tykajicich se rozhodného prva pro
piislusné ESUS s ¢leny pochazejicimi rovnéz ze ZZU.

(®) Rozhodnuti Rady 201 3/ 755/EU ze dne 25. listopadu 2013 o piidru-

Zeni zdmofskych zemi a tzemi k Evropské unii (,rozhodnuti
o pridruzeni zdmofi“) (UF. vést. L 344, 19.12.2013, s. 1).
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(12)  Naifzeni (ES) ¢. 1082/2006 rozliSuje mezi amluvou, jiz (16) V zdjmu podpofit pfistupovani novych clenti do stvaji-
se stanovi zékladni prvky budouciho ESUS, a stanovami, cich ESUS by mél byt v takovych pifpadech postup pro
jez stanovi prvky provadéni. Avsak podle uvedeného zménu Gmluv zjednodusen. Takovéto zmény by nemély
naffzeni maji v soucasné dobé stanovy obsahovat byt v piipadé piipadného budouciho ¢lena z ¢lenského
vSechna ustanoveni dmluvy. Ackoliv maji byt Gmluva statu, ktery jiz dmluvu schvdlil, oznamoviny vSem
i stanovy zasldny clenskym statim, pfedstavuji dva samo- zGcastnénym élensk)’fm statim, ale pouze clenskému
statné dokumenty a schvalovini by se mélo omezit statu, podle jehoz prava je pr1padny budouci ¢len zfizen,
pouze na umluvu. Nékteré prvky obsazené v soucasné a clenskému stitu, v némZ md statutirni sidlo ESUS.
dobé ve stanovach by navic mély byt namisto toho upra- Jakakoliv pozdgjsi zména dmluvy by méla byt ozndmena
vovany Gmluvou. viem dotéenym c¢lenskym stitim. Toto zjednoduseni
postupu pro zménu by se vSak neuplatiiovalo u piipad-
nych budoucich ¢lenti z ¢lenského stdtu, ktery tmluvu
dosud neschvilil, ze tfeti zemé nebo zdmoiské zemé
a Uzemi, aby mohly vSechny zdcastnéné clenské stity
(13)  Zkuenosti se zfizovanim ESUS ukazuji, Ze tifmésicni ovéfit, ze je takové pfistoupeni v souladu s jejich
obdobi pro schvéleni clenskym stitem je ziidkakdy vefejnym zdjmem nebo vefejnou politikou.
respektovano. Tato lhiita by proto méla byt prodlouzena
na Sest mésic. V zdjmu zajiSténi pravni jistoty by vsak
po uplynuti této lhity méla byt tmluva povazovana za
schvalenou tichym souhlasem, pfipadné v souladu s vnit-
rostatnim pravem dotéenych ¢lenskych stati vcetné jejich
piislusnych ustavnich pozadavki. Avsak clensky stdt, (17)  Vzhledem ke vztahu mezi ¢lenskymi stity a ZZU by se
v némz se mé nachdzet planované sidlo ESUS, by mél na postupu schvalovani Gcasti pifpadnych budoucich
umluvu formdlné schvdlit. Zatimco by ¢lenskym stdtim clent ze ZZU mély tyto clenské staty podilet. V souladu
mélo byt umoznéno uplatiovat na postup schvalovini se zvldStnim vztahem v oblasti sprivy mezi clenskym
piipadné Gcasti clena v ESUS vnitrostétni pravidla nebo stitem a ZZU by clensky stat mél bud schvalit acast
vytvofit v rarr1c1 vnitrostatnich ,Iv)raj/ldel pro proyadenl pr1padneh0 budouciho clena ze ZZU, nebo poskytnout
nafizeni (ES) ¢.1082/2006 zvldsmi pravidla, mely by pisemné potvrzeni clenskému stitu, v némz se md
byt’]a,kekoh OfiCh,ylky od ustanovent tykajlc?hvo s¢ sgh:m-r nachézet planovane sidlo ESUS, Ze piislusné orgény
lenf Gmluvy tichym souhlasem po uplynuti Sestimésicni v ZZU schvilily tcast pifpadného budouctho clena
Qluty vylouceny, neni-li v tomto nafizeni stanoveno podle podminek a postupti rovnocennych tém, jez jsou
jinak. stanoveny v nafizeni (ES) ¢. 1082/2006. Stejny postup by
se mél uplatnit v pfipadé piipadného budouciho ¢lena ze
77U, ktery si pieje se pfipojit k jiZ existujicimu ESUS.
(14 Mgély by byt stanoveny divody, na jejichz zdkladé clenské
staity nemusi schvilit Gcast piipadného c¢lena nebo
umluvu. P rozhodovani o tomto schvaleni by se vsak
nemélo piihlizet k takovym vnitrostdtnim pravnim pfed- L . ) 5
pistim, které vyzaduji jind pravidla a postupy nez ty, (18) ]ehk,o% nemajf stanovy na,dal,e obsahgvat vSechna ustano-
které jsou stanovené v nafizeni (ES) ¢. 1082/2006. veni umluvy .mvely by byt umluva i stanovy zaregistro-
vany ¢ zvefejnény, nebo oboji. Z divodi transparent-
nosti by mimoto mélo byt ozndmeni o rozhodnuti,
kterym se ziizuje ESUS, zveiejnéno v fadé C Uredniho
veéstniku Evropské unie. Z diivod jednotnosti by toto oznd-
(15 Jelikoz nafizeni (ES) ¢.1082/2006 nelze uplatiiovat ve memvmelo zahrnovat udage stanovenc VVPH’IQZQ K nafizeni
(ES) ¢.1082/2006 ve znéni tohoto nafizeni.
tietich zemich, mél by se clensky stdt, v némz se md
nachdzet planované sidlo ESUS, pii schvalovani tcasti
piipadnych budoucich ¢lentt ze tetich zemi, zfizenych
podle jejich prava, presvédcit za konzultace s témi clen-
skymi stity, podle jejichz préava byly zfizeni ostatni
piipadni budouci ¢lenové, ze dand tieti zemé uplatiuji
podminky a  postupy rovnocenné  podminkim (19) Uloha ESUS by méla byt rozsifena o usnadiovani

a postuplim stanovenym v nafizeni (ES) ¢ 1082/2006
nebo jednd v souladu s mezindrodnimi dvoustrannymi
¢i vicestrannymi dohodami uzavienymi mezi ¢lenskymi
staity Rady Evropy, af uz jsou rovnéz clenskymi staty
Unie ¢ nikoliv, vychdzejicimi z Evropské rdmcové
umluvy o pfeshrani¢ni spoluprdci mezi tzemnimi celky
nebo orgdny, podepsané v Madridu dne 21. kvétna 1980,
a doplikovych protokolt pfjatych na jejim zdkladé.
V piipadé zapojeni nékolika c¢lenskych statl Unie
a jedné nebo vice tfetich zemi by mélo byt dostacujici,
ze takova dohoda byla uzaviena mezi pfislusnou tfeti
zemi a jednim zicastnénym clenskym statem Unie.

a podporu tzemni spoluprice v obecném méfitku,
véetné strategického pldnovani a spravy regiondlnich
a mistnich zdlezitosti v souladu s politikou soudrznosti
a dalsimi politikami Unie, ¢imz by se pfispélo k provadéni
strategie Evropa 2020 nebo makroregiondlnich strategif.
ESUS by proto mélo byt schopno fungovat na zikladé
jiné finan¢ni podpory nez podpory poskytované v ramci
unijni politiky soudrznosti. Kromé toho by se od
kazdého clena v kazdém zastoupeném Cclenském stdté
nebo tieti zemi mélo Vyzadovat aby mél veskeré pravo-
moci nezbytné pro G¢inné fungovani ESUS, ledaze
Clensky stat ¢i treti zemé schvali Gcast ¢lena zalozeného
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(22)

(23)

(24)

podle jejich vnitrostdtniho prava i v pfipadé, Ze tento
¢len nemd pravomoci ke v§em dkolim stanovenym
tmluvou.

ESUS nemaji coby pravni ndstroj slouzit k obchdzeni
ramce stanoveného prostrednictvim acquis Rady Evropy,
jez nabizi rtizné moznosti a rdmce pro preshrani¢ni
spolupréci regiondlnich a mistnich orgdnt véetné nedav-
nych Euroregiondlnich sdruzeni pro spoluprici (1), ani
vytvdfet soubor zvldstnich spole¢nych pravidel, podle
kterych by se jednotné fidila vSechna takovd uspotddani
v celé Unii.

Zvlastni tdkoly ESUS i moznost clenskych stitd omezit
Cinnosti, které ESUS méize provadét bez finanéni
podpory ze strany Unie, by mély byt v souladu s pfedpisy,
kterymi se fidi EFRR, Evropsky socidlni fond a Fond
soudrznosti v programovém obdobi 2014-2020.

Ackoliv je v nafizeni (ES) ¢ 1082/2006 stanoveno, Ze se
tkoly ESUS netykap mimo jiné ,regulacnich prav0m0c1
které mohou mit v riznych clenskych statech riizné
préavni nasledky, shromdzdéni ESUS miize, pokud tak
Vyslovne stanovi Gmluva o ESUS a ]e-h to v souladu
s pravem Unie a vnitrostditnim prdvem, stanovit
podminky pouzivani urcitého prvku 1nfrastruktury,
kterou ESUS spravuje, ¢i podminky, podle nichz miize
byt poskytovina sluzba obecného hospodatského zdjmu,
a to véetné tarifa a poplatkd, které budou uzivatelé platit.

V disledku otevieni ESUS ¢lentim ze tietich zemi nebo
ZZU by tmluva méla obsahovat podrobnosti tykajici se
opatfeni pro jejich zapojeni.

Umluva by meéla, kromé zafazeni obecného odkazu na
rozhodné pravo uvedené v ¢lanku 2 naffzeni (ES)

1082/2006 rovnéZ uvadét pravo Unie a vnitrostdtni
pravo pouzitelné pro ESUS. Déle by mélo byt umoznéno,
aby timto vnitrostdtnfim prdvem bylo pravo ¢lenského
sttu, v némz organy ESUS vykonava]l své pravomoci,
zejména pokud zaméstnanci pracuji pod vedenim Feditele
a nachdzejici se v jiném clenském stité, nez kde se
nachazi sidlo ESUS. Umluva by rovnéz méla uvadét
pouz1telne prdvo Unie a vnitrostdtni prdvo, jez se
pifmo tykaj ¢innosti ESUS provadénych v rdmci tkoli
stanovenych v amluvé, a to véetné piipadd, kde ESUS
spravuje vefejné sluzby obecného zdjmu nebo infrastruk-
turu.

(") Protokol ¢. 3 k Evropské rdmcové imluvé o pfeshrani¢ni spoluprdci
mezi Gzemnimi celky nebo orgdny, kterd se tykd vytvoreni Eurore-
giondlnich sdruzeni pro spolupraci (ESS), otevien k podpisu dne
16. listopadu 2009.

(25)

(26)

(28)

(1)

(%) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢

Toto nafizeni by nemélo upravovat problémy ESUS
spojené s pieshrani¢nim zaddvdnim vefejnych zakazek.

Vzhledem k ddlezitosti pravidel p0u21telnych pro zamést-
nance ESUS, Jakoz i zdsad pro opatieni tykajici se perso-
nélniho fizeni a zplisobt ndboru zaméstnancd, by tato
pravidla a zdsady méla stanovit tmluva, a nikoli stanovy.
Mélo by byt mozné stanovit, Ze v imluvé lze uvést riizné
varianty vybéru pravidel pouzitelnych pro zaméstnance
ESUS. Zvlastni opatfeni tykajici se persondlntho fizeni
a zpusobt ndboru zaméstnancti by v§ak méla byt feSena
ve stanovach.

Clenské staty by mély déle vyuzit moznosti, které stano-
vuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 883/2004 (), v zdjmu urditych osob nebo kategorif
osob vzdjemnou dohodou stanovit vyjimky z urceni
pouzitelnych prdvnich pfedpisi podle tohoto naifzeni
a povazovat zaméstnance ESUS za takovouto kategorii
osob.

Vzhledem k dileZitosti opatfeni pro odpovédnost ¢lend
by tato opatfeni méla stanovit tmluva, a nikoli stanovy.

Pokud ma ESUS jako vyhradni cil #izeni programu spolu-
price podporovaného z EFRR nebo jeho ¢dsti nebo
pokud se ESUS zabyva mez1reg10naln1 spoluprac1 nebo
sitémi, informace o Gzemi, na kterém ESUS mitze své
tkoly provadét, by nemély byt vyzadovany. V prvnim
piipadé by rozsah tizemi mél byt vymezen a piipadné
ménén v piislusném programu spoluprice. V druhém
piipadé by pozadavek na tyto informace ohrozil pfistou-
peni novych ¢lentt k meziregiondlni spolupraci nebo
sitim, prestoZe se ve vétsiné pifpadd jednd o nemateridlni
¢innosti.

Méla by byt vyjasnéna rtiznd opatteni tykajici se kontroly
fizeni vefejnych financnich prostiedkii na strané jedné
a auditu Géetnich zdvérek ESUS na strané druhé.

ESUS, jejichZ ¢lenové maji omezenou odpovédnost, by
méla byt jasnéji odliSena od téch, jejichz clenové maji
neomezenou odpovédnost. Dle, aby mohla ESUS, jejichz
¢lenové maji omezenou odpovednost provadét ¢innosti,
které by mohly potencidlné vytvdfet dluh, mély by mit
clenské stity moznost pozadovat, aby takova ESUS
uzaviela vhodné pojisténi nebo aby se na tyto ESUS
vztahovala odpovidajici financni zdruka za tGcelem kryti
rizik, kterd jsou specifickd pro ¢innosti daného ESUS.

. 883/2004 ze dne

29. dubna 2004 o koordinaci systémii socidlniho zabezpeceni
(Ut. vést. L 166, 30.4.2004, s. 1).
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(32)  Clenské stity by mély Komisi informovat o viech pied- Clenské stdty mély zajistit, aby byly urceny piislusné

(33)

(34)

(35)

(36)

pisech pfijatych k provadéni natizeni (ES) ¢. 1082/2006,
jakoz i veskeré jejich zmény, predlozi. Za Gcelem zlep-
$eni vymény informaci a koordinace mezi Komisi, ¢len-
skymi stity a Vyborem regiond by Komise méla tyto
piedpisy piedat clenskym stitim a Vyboru regionii.
Vybor regiont pfipravil platformu o ESUS, kterd umoz-
fiyje vdem zdlastnénym strandm  sdilet zkuSenosti
a osvédcené postupy, zlepSovat komunikaci o prﬂeznos—
tech a vyzvach, které s ESUS souv1se]1 usnadnme vyménu
zkuenosti se ziizovanim ESUS na izemni Grovni a zpro-
stfedkovavd sdileni informaci o osvédéenych postupech
v rdmci dzemni spolupréce.

Mél by byt stanoven novy termin pro piisti zprdvu
o uplatiiovani nafizeni (ES) ¢.1082/2006. V souladu
s posunem Komise k tvorbé politik podlozené fakty by
se méla tato zprdva zabyvat hlavnimi otdzkami hodno-
ceni, vCetné dcelnosti, efektivnosti, vyznamnosti,
evropské pfidané hodnoty, moznosti zjednoduseni
a udrzitelnosti. Ucelnosti by se méla rozumét mimo
jiné snaha §ffit v rdmci rGznych dtvard Komise a mezi
KOInlSl a jinymi institucemi, naprﬂdad Evropskou
Komise by méla tuto Zpravu predat Evropskému parla
mentu, Radé a podle ¢lanku 307 Smlouvy o fungovani
EU téz Vyboru regiont. Zprdava by méla byt pfeddna do
1. srpna 2018.

Za Ulelem stanoveni seznamu indikdtord k vyuziti pfi
hodnoceni a pipravé zprivy o uplatiovani nafizeni
(ES) ¢.1082/2006 by méla byt na Komisi pfenesena
pravomoc piijimat akty v souladu s c¢lankem 290
Smlouvy o fungovani EU. Je zvldsté dalezité, aby Komise
v rdmci piipravné ¢innosti vedla odpovidajici konzultace,
a to i na odborné trovni. Pfi piipravé a vypracovavani
aktd v prenesené pravomoci by Komise méla zajistit, aby
byly piislusné dokumenty pieddny soucasné, vcas
a vhodnym zptisobem Evropskému parlamentu a Radé.

Stavajici ESUS ne nemély byt povinny sladit dmluvu
a stanovy se zménami nafizeni (ES) & 1082/2006
zavedenymi timto nafizenim.

Je rovnéz nezbytné urcit, podle jakych pravidel by méla
byt schvilena ESUS, u nichZ postup schvalovani zacal
jesté pred datem pouzitelnosti tohoto nafizeni.

Za Uclelem tGpravy stdvajicich vnitrostatnich pravidel tak,
aby bylo toto nafizeni provedeno dfive, nez budou muset
byt Komisi predlozeny programy v ramci cile Evropskd
tzemni spoluprdce, mélo by se toto nafizeni zadit
pouzivat Sest mésici ode dne jeho vstupu v platnost.
Pfi dpravé svych stdvajicich vnitrostdtnich pravidel by

Nafizeni (ES)

organy odpovedne za schvalovani ESUS a aby, v souladu
s jejich prdvnimi a sprévnimi opatfenimi, byly tyto
organy také orgdny odpovédnymi za piijimani ozndmeni
v souladu s ¢lankem 4 nafizeni (ES) ¢ 1082/2006.

Jelikoz cile tohoto nafizeni, totiz zlepSeni pravniho
nastroje ESUS, nemftize byt dosazeno uspokojivé ¢len-
skymi staty, ale spiSe jej muze byt lépe dosazeno na
trovni Unie, miZe Unie pfijmout opatfeni v souladu se
zdsadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy
o Evropské unii. V souladu se zdsadou proporcionality
stanovenou v uvedeném ¢lanku nepfekracuje toto nafi-
zeni rdmec toho, co je nezbytné pro dosazeni uvedeného
cile, nebot vyuzivini ESUS je nepovinné, v souladu
s Gstavnim systémem kazdého ¢lenského stitu,

Nafizeni (ES) ¢.1082/2006 by proto mélo byt odpovi-
dajicim zptsobem zménéno,

PRIJALY TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
¢.1082/2006
¢.1082/2006 se méni takto:

Zmény narizeni (ES)

1) Clanek 1 se méni takto:

=

a) odstavce 1 a 2 se nahrazuji timto:

o1 Evropske seskupem pro tizemni spolupraci (,ES-
US) miize byt zifzeno na tzemi Unie za podmmek
a podle ujedndni stanovenych v tomto nafizeni.

2. Cilem ESUS je usnadnit a podporovat piedeviim
tizemni spolupraci, véetné jednoho nebo vice typti pres-
hrani¢ni, nadndrodni a meziregiondln{ spoluprice, mezi
jeho ¢leny, jak je uvedeno v ¢l. 3 odst. 1, za déelem
posileni hospodéiské, socidlni a tGzemni soudrznosti
Unie.;

dopliiuje se novy odstavec, ktery zni:

,5.  Sidlo ESUS se nachdzi v ¢lenském stdté, podle
jehoZ prava je zifzen alespon jeden z clentt ESUS.*
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2) Clanek 2 se méni takto:

a) odstavec 1 se nahrazuje timto:
,1.  Jednan{ statutirnich orgdnti ESUS se fidi:
a) timto nafizenim;

b) timluvou uvedenou v ¢ldnku 8, pokud to toto nafi-
zen{ vyslovné povoluje; a

) v piipadé zélezitosti, které toto nafizeni neupravuje
nebo které upravuje jen Caste¢né, vnitrostatnim
pravem c¢lenského statu, v némz ma ESUS sidlo.

Pokud je to nezbytné pro ureni rozhodného priva
v rdmci prava Unie ¢ mezindrodniho prava soukro-
mého, povaiuje se ESUS za subjekt toho clenského
stitu, v némz md sidlo.

b) vklddd se novy odstavec, ktery zni:

,la.  Cinnosti ESUS tykajici se provadéni dkolt
uvedenych v ¢l. 7 odst. 2 a 3 v rdmci Unie se fidi
pouzitelnym prévem Unie a vnitrostitnim pravem
stanovenym tmluvou uvedenou v ¢ldnku 8.

Cinnosti ESUS spolufinancované z rozpoétu Unie jsou
v souladu s pozadavky stanovenymi v pouzitelném
pravu Unie a ve vnitrostatnim pravu tykajicim se uplat-
flovani tohoto prdva Unie.”

3) Clinek 3 se méni takto:

a) v odstavci 1 se prvni pododstavec nahrazuje timto:
,1. Cleny ESUS se mohou stit tyto subjekty:
a) clenské stity nebo orgdny na vnitrostdtni Grovni;
b) regiondlni orgdny;
¢) mistni organy;

d) vefejné podniky ve smyslu ¢l. 2 odst. 1 pism. b)
smérnice  Evropského  parlamentu a  Rady
2004/17[ES (*) nebo vefejnopravni subjekty ve
smyslu ¢l. 1 odst. 9 druhého pododstavce smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2004/18[ES (**);

e) podniky povétené poskytovanim sluzeb obecného
hospodaiského zdjmu v souladu s pouzitelnym
préavem Unie a vnitrostdtnim pravem;

f) celostatni, regiondlni nebo mistni orgdny nebo
subjekty nebo vefejné podniky, které jsou rovno-
cenné orgdnim nebo subjektim nebo podnikim
uvedenym v pismenu d), ze tetich zemi, s vyhradou
podminek stanovenych v ¢lanku 3a.

() Smérnice  Evropského parlamentu a  Rady
2004/17|ES ze dne 31. bfezna 2004 o koordinaci
postupl pii zaddvani zakdzek subjekty pasobicimi
v odvétvi vodniho hospodafstvi, energetiky,
dopravy a postovnich sluzeb (Ui vést. L 134,
30.4.2004, 5. 1).

(**) Smérnice  Evropského  parlamentu a  Rady
2004/18/ES ze dne 31. biezna 2004 o koordinaci
postupt pii zadavani verejnych zakdzek na stavebni
price, dodivky a sluzby (Ui vést. L 134,
30.4.2004, s. 114)."

b) odstavec 2 se nahrazuje timto:

,2. S vyjimkou pifpadu podle ¢l. 3a odst. 2 a 5
sdruzuje ESUS dleny pochdzejici z Gzemi nejméné
dvou ¢lenskych statd.

vklddd se novy cldnek, ktery zni:

,Cldnek 3a

Pfistoupeni Clentt ze tfetich zemi nebo zdmotskych
zemi a tzemi (ZZU)

1. Vsouladu s ¢l. 4 odst. 3a mize ESUS sdruzovat cleny
pochézejici z tzemi nejméné dvou ¢lenskych statd a jedné
nebo vice tretich zemi sousedicich nejméné s jednim
z téchto ¢lenskych stitti véetné jeho nejvzdalenégjsich regi-
ont, pokud tyto clenské stity a tfeti zemé spole¢né
vykondvaji ¢innosti v rdmci tGzemni spoluprice nebo
provadi programy podporované Unii.

Pro Gicely tohoto naiizenf se tieti zemé nebo ZZU povazuje
za sousedici s ¢lenskym stitem vcetné jeho nejvzdélenéjsich
regionti, pokud tato teti zemé nebo ZZU sdili s ¢lenskym
stditem spole¢nou pozemni hranici nebo pokud jsou tato
tieti zemé nebo ZZU i clensky stit zptisobilé podle spolec-
ného ndmoiniho pfeshraniénitho nebo nadndrodniho
programu v ramci cile Evropskd Gzemni spoluprice nebo
podle jiného programu pfeshrani¢ni spoluprace, spoluprace
pfes mote ¢&i spoluprice pobfeznich oblasti, a to i tehdy,
kdyz je oddéluji mezindrodni vody.

2. ESUS mize sdruzovat cleny pochdzejici z Gzemi
pouze jednoho ¢lenského stitu a jedné ¢&i vice tretich
zemi nebo sousedicich s danym ¢lenskym stitem, véetné
jeho nejvzdalengjsich regiond, pokud se podle tohoto ¢len-
ského stitu takovéto ESUS slucuje s oblasti ptisobnosti jeho
tzemn{ spoluprdce v rdmci preshraniéni & nadndrodni
spoluprdce nebo dvoustrannych vztaht s danymi tfetimi
zemémi.
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3. Pro tcely odstavcti 1 a 2 zahrnuji tfeti zemé sousedici

s Clenskym stitem v¢etné jeho nejvzdilenégjsich regiont
ndmoini hranice mezi dotenymi zemémi.

4,V souladu s ¢ldnkem 4a a s Vyhradou podminek
stanovenych v odstavci 1 tohoto ¢linku miize ESUS rovnéz
sdruzovat ¢leny pochdzejici z tzemi alespon dvou ¢len-
skych stdth vcetné jejich ne]vzdalenejsmh reglonu az
)edne nebo vice ZZU, at mé cleny z jedné Ci vice tietich
zemi, ¢ nikoli.

5.V souladu s clankem 4a a s Vyhradou podminek
stanovenych v odstavci 2 tohoto ¢linku miize ESUS rovnéz
sdruzovat ¢leny pochdzejici pouze z Gzemi Jednoho Clen-
ského stdtu véetné Jeho nejvzdalengjsich reglonu az ]edne
nebo vice ZZU, at mé cleny z jedné &i vice tretich zem,
nebo ne.

6. ESUS nemfize byt zfizeno pouze mezi ¢leny
z jednoho ¢lenského stitu a jedné ¢&i vice ZZU majicich
vazby k témuz ¢lenskému stdtu.;

Clanek 4 se méni takto:
a) odstavec 3 se nahrazuje timto:

,3.  Po ozndmeni pi{padného budouciho ¢lena podle
odstavce 2 clensky stdt, ktery obdrzel ozndmeni,
s ohledem na svoji Gstavni strukturu schvdli Gcast
piipadného budouciho ¢lena v ESUS a tGmluvu, ledaze
tento clensky stdt shledd, Ze:

a) tato Gcast ¢i dmluva neni v souladu s kterymkoliv
u nésledujicich:

i) timto nafizenim;

ii) jinym pravnim predplsem Unie tykajicim se
jednani a cinnosti ESUS;

iii) vnitrostitnim pravnim pfedpisem tykajicim se
plisobnosti a pravomoci piipadného budouciho
¢lena;

b) takova ucast neni opodstatnénd z divoda vefejného
zdjmu nebo vefejné politiky piislusného clenského
statu; nebo

¢) stanovy nejsou v souladu s Gmluvou.

V piipadé neschvileni vydd clensky stit prohlaseni,
v némZz uvede své divody k odepfeni schvdleni
a piipadné navrhne nezbytné zmény damluvy.

=

Pokud jde o schvileni, dospéje clensky stit k rozhodnuti
ve lhaté Sesti mésici ode dne doruceni ozndmeni
v souladu s odstavcem 2. Pokud v této lhuté clensky
stat, ktery obdrzel ozndmeni, nevznese Zddné ndmitky,
povazuji se Gcast piipadného budouciho ¢lena a amluva
za schvilené. Avsak clensky stdt, v némz se md
nachazet plinované sidlo ESUS, formdlné schvali
Gmluvu diive, nez bude moci byt ESUS vytvoten.

Jakdkoliv Zadost o dopliujici informace ¢lenského stitu
adresovand pipadnému budoucimu ¢lenovi lhatu
uvedenou ve tfetim pododstavci prerusi. Doba preruseni
bude zapocata dnem ndsledujicim po dni, kdy ¢lensky
stdit odeslal své pfipominky pfipadnému budoucimu
¢lenovi, a potrvd az do doby, kdy piipadny budouci
¢len na pfipominky odpovi.

K preruseni lhity uvedené ve tretim pododstavci viak
nedojde, pokud piipadny budouci ¢len predlozil
odpovéd na pfipominky c¢lenského stitu do deseti
pracovnich dni poté, co zapocala doba pferuseni.

Pii rozhodovédni o dcasti pfipadného budouciho ¢lena
v ESUS mohou ¢lenské stity uplatiiovat sva vnitrostatni
pravidla.”

vklddd se novy odstavec, ktery znf:

J3a. vV pfipadé ESUS s pfipadn}'rmi budoucimi ¢leny
z ]edne nebo vice tietich zemi se clensky stat, v némz se
méd nachdzet plinované sidlo ESUS, za konzultace
s ostatnimi dotéenymi clenskymi stity presvéddi, ze
jsou splnény podminky stanovené v ¢ldnku 3a a Ze
kazda treti zemé schvdlila Gcast piipadného budouciho
¢lena v souladu s:

a) podminkami a postupy rovnocennymi podminkdm
a postuplim stanovenym v tomto nafizeni; nebo

b) dohodou uzavienou mezi alespori jednim ¢lenskym
stitem, podle jehoZ prava je pfipadny budouci ¢len
zfizen, a takovou tfeti zemi.”

Odstavce 5 a 6 se nahrazuji timto:

,5.  Clenové schvili tmluvu uvedenou v ¢&lanku 8,
piicemz zajisti soulad se schvilenim podle odstavce 3
tohoto ¢lanku.

6. Kazdou zménu Gmluvy nebo stanov oznami ESUS
clenskym statim, podle jejichz prava jsou jeho ¢lenové
ESUS ziizeni. Kazdou zménu dmluvy, pouze s vyjimkou
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pfistoupeni nového ¢lena podle odst. 6a pism. a), schva-
luji tyto clenské stity podle postupu stanoveného
v tomto ¢lanku.”

d) Dopliiuje se novy odstavec, ktery zni:

,6a.  Ndsledujici ustanoveni se pouziji v pifpadé
pfistoupeni novych ¢lendt k jiz existujicimu ESUS:

a) V piipadé piistoupeni nového ¢lena z ¢lenského
statu, ktery jiz tmluvu schvélil, toto pfistoupeni
schvaluje pouze ¢lensky stit, podle jehoZ prava je
novy ¢len ziizen, v souladu s postupem stanovenym
v odstayci 3 a po ozndmeni ¢lenskému stétu, v némz
mé ESUS své sidlo.

b) V piipadé pfistoupeni nového ¢lena z ¢lenského
sttu, ktery Umluvu je$té neschvdlil, se pouzije
postup stanoveny v odstavci 6.

¢) V piipadé prlstoupem nového ¢lena ze tieti zemé
k jiz existujicimu ESUS provede clensky stdt,
v némz se nachdzi sidlo ESUS, postupem stano-
venym v odstavci 3a prezkum takového pfistoupeni.”

6) vkldda se novy clanek, ktery zni:

,Cldnek 4a
Ucast ¢lentt ze zdmoiskych zemi a tizemi

V piipadé ESUS s pfipadnyrm budoucimi cleny ze 77U
zajisti Clensky stat, s nimz je ZZU spojeno, Ze jsou splneny
podminky stanovené v cldnku 3a, a s ohledem na své
vztahy s danym ZZU bud:

a) schvéli acast ptipadnych budoucich ¢lent v souladu s ¢l.
4 odst. 3; nebo

b) pisemné potvrdi ¢lenskému stitu, v némz se md
nachdzet planovane sidlo ESUS, ze piislusné organy
v ZZU schvilily Géast piipadnych budoucich clenti
v souladu s podminkami a postupy rovnocennymi
podminkdm a postupiim stanovenym v tomto naf{zeni.“

7) Clanek 5 se nahrazuje timto:

,Cldnek 5
Nabyvini priavni subjektivity a zvefejnéni v Utednim
véstniku
1. Umluva, stanovy a veskeré jejich pozdéjsi zmény se
registruji nebo zvetejiiuji v clenském stdté, v némz md

=

—~

dotyéné ESUS své sidlo, v souladu s pouzitelnym vnitros-
tatnfm pravem tohoto clenského stitu. ESUS nabyva pravni
subjektivitu dnem registrace imluvy a stanov nebo dnem
jejich zvefejnéni, podle toho, co nastane diive. Clenové
informuji dotéené ¢lenské stity a Vybor regionti o registraci
nebo zvefejnéni imluvy a stanov.

2. ESUS do deseti pracovnich dnti od registrace nebo
zvefejnéni amluvy a stanov zajisti, aby byla Vyboru regiont
zasldna zddost podle vzoru stanoveného v piiloze tohoto
nafizeni. Vybor regiont: tuto zidost predd Ufadu pro publi-
kace Evropské unie, ktery v fadé C Uredniho véstniku
Evropské unie zvefejni ozndmeni o ziizeni ESUS s podrob-
nostmi stanovenymi v piiloze tohoto nafizeni.“

V ¢lanku 6 se odstavec 4 nahrazuje timto:

,4.  Bez ohledu na odstavce 1, 2 a 3 tohoto ¢lankuy,
pokud tkoly ESUS uvedené v ¢l. 7 odst. 3 zahrnuji akce
spolufinancované Unii, pouziji se ptislusné pravni piedpisy
o kontrole finan¢nich prostfedktl poskytnutych Unii.

Clanek 7 se méni takto:

a) odstavce 2 a 3 se nahrazuji timto:

,2.  ESUS jednd v mezich tkold, jimiz bylo povéfeno,
tedy usnadnéni a podpora izemni spoluprdce za ti¢elem
posileni hospodéiské, socidlni a dzemni soudrznosti
Unie a piekondvani ptekdzek na vnitinim trhu. VSechny
tkoly stanovi jeho ¢lenové za spadajici do pravomoci
kazdého clena, ledaze clensky stit nebo tfeti zemé
schvali acast clena ziizeného podle jeho vnitrostitniho
prava, i kdyz tento ¢len nemd pravomoc ke viem
tkolim stanovenym v tmluvé.

3. ESUS mize provadét zvlistni cinnosti tizemni
spoluprace mezi svymi ¢leny pii sledovéni cile uvede-
ného v ¢l. 1 odst. 2, at jiz s finan¢ni podporou ze strany
Unie, nebo bez ni.

Ukoly ESUS se mohou predeviim tykat provadéni
programu spolupréce nebo jejich ¢asti nebo provadénim
¢innosti  podporovanych Unii prostiednictvim Evrop-
ského fondu pro regiondlni rozvoj, Evropského socidl-
niho fondu nebo Fondu soudrznosti ¢ jakoukoliv
kombinaci téchto fondd.
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Clenské stity mohou omezit tikoly, které mohou ESUS
provadét bez finanéni podpory ze strany Unie. AniZ je
dotéen clanek 13, clenské stity nicméné nevylouci
tikoly tykajici se investi¢nich priorit uvedenych v ¢lanku
7 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢1299/2013 (¥).

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 1299/2013 ze dne 17. prosinec 2013 o zvldstnich
ustanovenich tykajicich se podpory z Evropského
fondu pro regionalni rozvoj pro cil Evropska tizemni
spoluprdce (Uf. vést. L 347, 20.12.2013, s. 259).

v odstavci 4 se dopliuje novy pododstavec, ktery zni:

,Shromdzdéni ESUS uvedené v ¢&l. 10 odst. 1 pism. a)
vSak v souladu s pouzitelnym pravem Unie a vnitros-
tatnim pravem mtzZe stanovit podminky pouzivani urci-
tého prvku infrastruktury, kterou ESUS spravuje, nebo
podminky, za nichz se poskytuje sluzba obecného
hospodaiského zdjmu, a to vCetné tarifd a poplatkd,
které budou uzivatelé platit.”

10) V ¢ldnku 8 se odstavec 2 nahrazuje timto:

2.

Umluva stanovi:
nazev ESUS a jeho sidlo;
rozsah tizemi, na némz mize ESUS plnit své tkoly;
cil a dkoly ESUS;

dobu trvani ESUS a podminky, kterymi se fidi jeho
rozpustén;

seznam ¢lent ESUS;
seznam organtt ESUS a jejich pislusnych pravomoci;

pouzitelné pravo Unie a vnitrostdtni pravo clenského
stitu, v némz md ESUS statutdrni sidlo pro dcely
vykladu a prosazovani dmluvy;

pouzitelné pradvo Unie a vnitrostatni pravo clenského
statu, v némz jednaji statutdrni orgdny ESUS;

piipadnd opatieni pro acast ¢lend ze tetich zemi nebo
zdmotskych zemi a tGzemi, véetné stanoveni rozhod-
ného prava, pokud ESUS plni tikoly ve tfetich zemich
¢i v zémorskych zemich ¢i dzemich;

11)

3.

pouzitelné pravo Unie a vnitrostdtni prdvo, jeZ se
piimo tykaji cinnosti ESUS provadénych v rdmci
tkold stanovenych v damluvé;

pravidla pouzitelnd pro zaméstnance ESUS, jakoz
i zédsady pro opatfeni tykajici se persondlniho fizeni
a zpusobti ndboru zaméstnancu;

opatieni pro odpovédnost ESUS a jeho &lent v souladu
s ¢lankem 12;

vhodnd ujedndni o vzdjemném uzndvani, véetné pro
Ucely finanéni kontroly fizeni vefejnych finanénich
prostiedkt; a ddle

postupy pro piijeti stanov a zmén Gmluvy, které jsou
v souladu s povinnostmi stanovenymi v ¢ldncich 4 a 5.

Informace podle odst. 2 pism. b) vSak nejsou vyzado-

vany, pokud se tkoly ESUS tykaji pouze fizeni programu
spoluprice nebo jeho <&isti v rdmci nafizeni (EU)

C.

1299/2013 nebo pokud se ESUS tykd meziregiondlni

spolupréce nebo siti.

Clanek 9 se nahrazuje timto:

,Cldnek 9

Stanovy

1.

Stanovy ESUS pfijimaji na zdkladé dmluvy a v

souladu s ni jeho ¢lenové jednomyslné.

2.

a)

Stanovy ESUS obsahuji pfinejmensim:

provozni piedpisy organtt ESUS a jejich pravomoci,

jakoz i pocet zastupct ¢lenti v piislusnych orgdnech;

b) jeho postupy pii rozhodovani;

¢) jeho pracovni jazyk nebo jazyky;

d)

ujedndni o jeho fungovdni;

jeho postupy tykajici se persondlntho fizeni a ndboru

zaméstnancty;

ujedndni o finan¢nich piispévcich jeho ¢lend;

pouzitelnd Géetni a rozpoctovd pravidla pro jeho cleny;

ureni nezdvislého externtho auditora jeho dcetnich
zavérek; a
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i) postupy pro zmény jeho stanov, které jsou v souladu
s povinnostmi stanovenymi v ¢lancich 4 a 5.°

12) V ¢lanku 11 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2.  Priprava cetnich zdvérek, v piipadé potieby vcetné
doprovodné vyro¢ni zprévy, auditu a zvefejném’ téchto
Gcetnich zdvérek, se iidi vnitrostétnim prévem clenského
statu, v némz md ESUS sidlo.”

Clanek 12 se méni takto:

=

a) V odstavci 1 se dopliuje novy pododstavec, ktery zni:
LESUS odpovidd za veskeré své dluhy.
b) Odstavec 2 se nahrazuje timto:

,2.  Aniz je dotéen odstavec 3, pokud aktiva ESUS
nedostacuji na pokryti jeho zdvazkd, odpovidaji jeho
lenové za dluhy ESUS Jakekoh povahy, pfiemz se
podil kazdého clena stanovi imérné k jeho finanénimu
pifspévku. Uprava finanénich pifspévk musi byt obsa-
Zena ve stanovach.

Clenové ESUS mohou ve stanovach uréit, Ze po ukon-
¢eni svého clenstvi v daném ESUS budou odpovidat za
zdvazky vyplyvajici z jeho ¢innosti v pribéhu svého
Clenstvi.

2a.  Pokud je odpovédnost alespon jednoho ¢lena
ESUS z ¢lenského stitu omezena v diisledku vnitrostat-
niho prdva, podle néhoZ je zfizen, mohou ostatni
enové v Gmluvé rovnéz omezit svou odpovédnost,
pokud jim to vnitrostdtni pravo provadéjici toto nafi-
zeni umozni.

Nézev ESUS, jehoz ¢lenové maji omezenou odpovéd-
nost, musi obsahovat vyraz ,s ru¢enim omezenym®.

Pozadavky na zvefejnéni umluvy, stanov a ucetnich
zdvérek ESUS, jehoz clenové maji omezenou odpovéd-
nost, musi byt pfinejmensim rovnocenné pozadavku,
ktery se uplatiiuje pro jiné pravni subjekty s omezenou
odpovédnosti podle prdva clenského stitu, v némz md
ESUS sidlo.

V piipadé ESUS, jehoz clenové maji omezenou odpo-
védnost, mize kterykoliv dotéeny clensky stat pozado—
vat, aby takové ESUS uzavielo vhodné pojisténi nebo
aby se na n¢j vztahovala zdruka poskytnutd bankou
nebo jinou finanéni instituci se sidlem v ¢lenském
staté nebo aby se na n¢ vztahoval ndstroj poskytnuty

14)

15

-~

16)

vefejnym subjektem ¢i ¢lenskym stdtem jako zdruka za
Gcelem kryti rizik, kterd jsou specifickd pro cinnosti
daného ESUS.*

V ¢l. 15 odst. 2 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

2. Nestanovi-li toto nafizen{ )mak vztahuje se na spory,
jejichz stranou je ESUS, pravm pfedpisy Unie o soudni
piislusnosti. Ve véci, kterd nen{ upravena témito pravnimi
piedpisy Unie, jsou pro. feseni sporti piislusné soudy clen-
ského stitu, v némz md ESUS sidlo.“

Clinek 16 se méni takto:

a) odstavec 1 se nahrazuje timto:

,1.  Clenské stity piijmou predpisy k zajisténi Gcin-
ného uplatilovani tohoto nafizeni, v¢etné urceni piislus-
nych orgdnt odpovédnych za schvalovdni, v souladu se
svymi pravnimi a spravnimi opatfenimi.

Vyzaduje-li to vnitrostatni pravo nékterého clenského
stdtu, mdze tento Clensky stdt vypracovat souhrnny
seznam dkold, které ¢clenové ESUS ve srnyslu .3
odst. 1 zfizeni podle jeho prava jiz maji, pokud jde
o tzemni spoluprici uvnitf tohoto ¢lenského statu.

Clensky stét piedlozi Komisi veskeré predpisy piijaté na
zdkladé tohoto ¢lanku, jakoz i jejich zmény. Komise
tyto predpisy ndsledné pfedd ostatnim clenskym statim
a Vyboru regiond.”

b) vklddd se novy odstavec, ktery zni:

Jla.  Tykaji-li se predplsy uvedené v odstavci 1¢len-
ského statu, k némuz mi vazby ZZU, zajistuji pii
zohlednén{ vztahu ¢lenského stitu s touto ZZU rovnéz
a¢inné uplatnovanl tohoto nafizeni vici této ZZU,
sousedicim ¢lenskym stattim nebo nejvzdalenéjsim regi-
ontim téchto ¢lenskych statd.

Clanek 17 se nahrazuje timto:

,Cldnek 17
Zprava

Do 1. srpna 2018 pfedlozi Komise Evropskému parla-
mentu, Radé a Vyboru regiont zprivu o uplatiovani
tohoto nafizeni, kterd na zdkladé ukazatelti zhodnoti jeho
Ucelnost, efektivnost, vyznamnost, evropskou pfidanou
hodnotu a prostor pro zjednoduseni.
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17)

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢ldnkem 17a, jimiZ stanovi seznam
ukazateld uvedenych v prvnim pododstavci.

vklddd se novy clanek 17a, ktery znf:

,Cldnek 17a
Vykon preneseni pravomoci

1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je
svéfena Komisi za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci
uvedend v ¢l. 17 druhém pododstavci je svéfena Komisi
na dobu péti let od 21. prosinec 2013.

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni
pravomoci uvedené v ¢l. 17 druhém pododstavci kdykoli
zrusit. Rozhodnutim o zruSeni se ukoncuje pfeneseni
pravomoci v ném blize uréené. Rozhodnuti nabyva G¢inku
prvnim dnem po zvefejnéni v Urednim véstniku Evropské unie
nebo k pozdgjsimu dni, ktery je v ném upfesnén. Nedotykd
se platnosti jiz platnych aktd v prenesené pravomoci.

4. Prijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprod-
lené ozndmi soucasné Evropskému parlamentu i Radg.

5. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢l 17
druhého pododstavce vstoupi v platnost, pouze pokud
proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi
ndmitky ve lhté tif mésici ode dne, kdy jim byl tento
akt ozndmen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada
pfed uplynutim této lhity informuji Komisi o tom, Ze
ndmitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu
nebo Rady se tato lhata prodlouzi o tii mésice.”

Cldnek 2
Piechodnd ustanoveni

1. ESUS zfizend pied 21. prosinec 2013 nemaji povinnost
sladit své dmluvy a stanovy s ustanovenimi nafizeni (ES)
¢.1082/2006 ve znéni tohoto nafizeni.

2.V piipadé ESUS, pro néz byl postup podle clinku 4 nafi-
zeni (ES) ¢ 1082/2006 zahdjen pied 22. cerven 2014 a kde
zbyva pouze provést registraci nebo zvefejnéni podle ¢lanku 5
nafizeni (ES) ¢. 1082/2006, se jejich registrace nebo zvefejnéné
provede podle ustanoveni nafizeni (ES) ¢. 1082/2006 ve znéni
pfed jeho zménou timto nafizenim.

3. ESUS, pro néz byl postup podle ¢lanku 4 naiizeni (ES)
¢.1082/2006 zahdjen vice nez Sest mésict pfed 22. Cerven
2014 se schvali podle ustanoveni nafizeni (ES) ¢. 1082/2006ve
znéni pred jeho zménou timto nafizenim.

4. Jind ESUS nez ta, kterd jsou uvedena v odstavcich 2 a 3
tohoto ¢ldnku, pro néz byl postup podle ¢linku 4 nafizeni (ES)
¢.1082/2006 zahdjen pied 22. cerven 2014 se schvéli podle
ustanoveni nafizeni (ES) ¢. 1082/2006 ve znéni tohoto nafizeni.

5. Clenské stity predlozi Komisi potiebné zmény vnitrostat-
nich predpisti pfijaté v souladu s ¢l. 16 odst. 1 nafizeni (ES)
¢.1082/2006 ve znéni tohoto nafizeni nejpozdéji dne
22. Cerven 2014.

Cldnek 3
Vstup v platnost
Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni

v Utednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se od 22. Cerven 2014.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 17. prosince 2013.

Za Evropsky parlament
predseda
M. SCHULZ

Za Radu
piedseda
R. SADZIUS
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PRILOHA

Vzor ozndmeni, které md byt pfedloZeno podle ¢l. 5 odst. 2
ZRIZENI EVROPSKEHO SESKUPENI PRO UZEMNI SPOLUPRACI (ESUS)

Ndzev ESUS, jehoz clenové maji omezenou odpovédnost, musi obsahovat vjraz ,s ruéenfm omezenym* (€. 12 odst. 2a).

Hveézdicka* oznacuje povinné tidaje.

I.1) NAZEV, ADRESA A KONTAKTNI MISTO/MISTA

Registrovany nazev*:

Sidlo*:

Obec*: psé: Zemé*:

Kontaktni misto/mista: Telefon:

K rukam:

E-mail: Fax:

Internetova adresa/adresy (v piislusném piipadé)

1.2) DOBA TRVAN[ SESKUPEN/*:

Doba trvani seskupeni:

[ na dobu neurgitou

0 do: LW LW LI ceammimm)
Datum registrace/zveFejném’:| || |/| || |/| || || || |(dd/mm/rrrr)
Il. CILE*

ked NUTs [ LI ked NuTs [T ICIC]
ked NUTs [ LTI wee nuts [T IC1C]
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ll. DALSI PODROBNOSTI O NAZVU SESKUPENI (v pfisiusném piipads)

Nazev v (uvedte piislusnou jazykovou verzi)

BG ES cs DA DE ET EL EN FR GA HR IT Lv
a a O | O | O | O a a a a
LT HU MT NL PL PT RO SK SL Fl sV Jiné:
O O O O O O O O O O O o O
Uplny nézev (v piisiudném pripadé):
Zkraceny nazev (v piisiusném pfipade):
Oddil lll se vypini tolikrat, kolikrat je potfeba
IV. CLENOVE*
IV. 1) Celkovy poécet &lenil seskupeni*: ][]
IV. 2) Udaje o élenovi*
Ufedni nazev*:
Postovni adresa:
Obec: PSC: Zemé&*:
Kontaktni misto/mista: Telefon:
K rukam:
E-mail: Fax:

Internetova adresa/adresy (v pfislusném pfipadé)
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Typ clena*:

[0 Clensky stat

[ Narodni organ

[ Regionalni organ

[ Mistni organ

[ Vefejnopravni subjekt

[ Vefejny podnik

[ Sdruzeni:
e ¢lenského statu (¢lenskych statu)
e narodniho organu (narodnich organd)
e regionalnfho organu (regionalnich organt)

* mistniho organu (mistnich organ()

» vefejného podniku (vefejnych podniki)

[[] Treti zemé& nebo zamofska zemé &i uzemi

* vefejnopravniho subjektu (vefejnopravnich subjekt)

Celkem:* O
Celkem:* OO
Celkem:* OOOO
Celkem:* OO
Celkem:* OO

Celkem:* OO

V. DALSI INFORMACE (v piislusném pfipads)

Oddil IV.2 se vypini tolikrat, kolikrét je potfeba

VI. DATUM ODESLAN{ TOHOTO OZNAMEN(: JC/OJ/CICICIC] (PD/MM/RRRR)
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Spole¢né prohldSeni Evropského parlamentu, Rady a Komise tykajici se zvySovdni povédomi
a Clankd 4 a 4a nafizeni o ESUS

Evropsky parlament, Rada a Komise se dohodly, Ze vyvinou koordinovanéjsi asili, pokud jde o zvySovani
povédomi{ mezi orgdny a ¢lenskymi staty i uvnitf nich, s cilem lépe zviditelnit moznosti, jak vyuzivat ESUS
jako fakultativni ndstroj pro tizemni spoluprdci ve vech oblastech politiky EU.

V této souvislosti Evropsky parlament, Rada a Komise vyzyvaji ¢lenské stity, aby zejména pfijaly vhodnd
opatfeni pro koordinaci a komunikaci mezi vnitrostitnimi orgdny a mezi orgdny v riznych ¢lenskych
statech s cilem zajistit jednozna¢né, Gi¢inné a transparentni postupy, pokud jde o udélovani povoleni novym
ESUS v ramci stanovenych lhiit.



L 347/318

Utednf véstnik Evropské unie

20.12.2013

Spolecné prohlaseni Evropského parlamentu, Rady a Komise tykajici se €l. 1 odst. 9 nafizeni
o ESUS

Evropsk)'/ parlament, Rada a Komise se dohodly, ze pfi uplatiiovdni ¢l. 9 odst. 2 pism. i) nafizeni (EU)
¢. 1082/2006 ve znén{ pozdéjsich predpisi budou ¢lenské stdty pii posuzovani prawdel kterd se vztahuji

na zaméstnance ESUS a jsou uvedena v ndvrhu amluvy, usilovat o posouzeni ruznych variant rezimu

zaméstnani, ktery si md zvolit ESUS, af uZ se budou #dit soukromym nebo vefejnym pravem.

Pokud se budou pracovni smlouvy pro zaméstnance ESUS #dit soukrom)’rm pravem, vezmou ¢lenské stity
rovnéz v tvahu prislusné pravni predpisy EU, napf. nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)

¢. 593 / 2008 ze dne 17. ¢ervna 2008 o pravu rozhodném pro smluvni zdvazkové vztahy (Rim 1) a souvisejici
pravni postupy z jinych ¢lenskych stdtd, jez jsou v ESUS zastoupeny.

Evropsky parlament Rada a Komise jsou déle toho ndzoru, Ze tam, kde se pracovni smlouvy pro zamést-
nance ESUS Fdi vefejnym pravem budou platit ustanoveni vnitrostitniho Vere)neho prava ¢lenského statu,
v némZ se nachdzi pfislusny orgdn ESUS. Vnitrostitni piedpisy vefejného prava clenského stdtu, v némz je
ESUS zaregistrovano, se vak mohou uplatnit na ty zaméstnance ESUS, na které se jiz vztahovaly predtim,
nez se stali zaméstnanci ESUS.
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Spole¢né prohldSeni Evropského parlamentu, Rady a Komise tykajici se dlohy Vyboru regionit
v rdmci platformy ESUS

Evropsky parlament, Rada a Komise berou na védomi uZite¢nou préci, kterou vykonal Vybor regiond
v ramci platformy ESUS, na jejiz ¢innost dohlizel, a podnécuji Vybor regiont k dalsimu monitorovani
Cinnosti stavajicich ESUS a téch, jez jsou pravé zfizovdna, k uspofdddni vymény osvédcenych postupt
a zjisténi spole¢nych témat.



	Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 1302/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterým se mění nařízení (ES) č. 1082/2006 o evropském seskupení pro územní spolupráci (ESÚS), pokud jde o vyjasnění, zjednodušení a zlepšení zřizování a fungování takovýchto seskupení

